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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 15ης Δεκεμβρίου 1982
περί τής διαδικασίας σύμφωνα μέ τό άρθρο 85 τής συνθήκης ΕΟΚ

( IV/C-30.128 — Toltecs-Dorcet

(Τά κείμενα στη γερμανική καί όλλανδική γλώσσα είναι τά μόνα αύθεντικά)
(82/897/ΕΟΚ)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινότητας,
τόν κανονισμό άριθ. 17 τοϋ Συμβουλίου της 6ης
Φεβρουαρίου 1962, πρώτο κανονισμό εφαρμογής τών
άρθρων 85 καί 86 της συνθήκης ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τήν πράξη προσχωρήσεως τής Ελλάδας,
καί ίδίως τά άρθρα 3 καί 1 5 ,
τήν προσφυγή, πού κατέθεσε ό κ. Antonius Segers (στή
συνέχεια θά άναφέρεται ώς « Segers » στίς, 12 'Ιουνίου
1980 σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 τού κανονισμού άριθ. 17 ,
'Αφού εδωσε στίς ένδιαφερόμενες έπιχειρήσεις τήν
ευκαιρία νά κοινοποιήσουν τήν άποψή τους σχετικά μέ
τίς αιτιάσεις πού προβλήθηκαν έναντίον τους σύμφωνα
μέ τό άρθρο 19 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού άριθ. 17
καί τού κανονισμού άριθ. 99/63/ΕΟΚ της 'Επιτροπής τής
25ης 'Ιουλίου 1963 περί τών άκροάσεων πού προ6λέ­
πονται στό άρθρο 19 παράγραφοι 1 καί 2 τού κανο­
νισμού άριθ . 17 τοϋ Συμβουλίου (2),
Μετά άπό διαβουλεύσεις μέ τή Συμβουλευτική 'Επιτροπή
έπί Συμπράξεων καί Δεσποζουσών Θέσεων τής 8ης 'Ιου­
λίου 1982 σύμφωνα μέ τό άρθρο 10 τοϋ κανονισμού
άριθ . 17 ,

Συμφωνά μέ την συμφωνία που συνήψε ό Segers στίς 16
'Ιανουαρίου 1975 μέ τήν BAT Cigaretten-Fabriken GmbH,
ή τελευταία άπέσυρε στίς 21 'Ιανουαρίου 1975 , τίς
άντιρρήσεις της κατά τής καταχωρίσεως στή Γερμανία,
καταχώριση πού μετά άπ' αύτό μπόρεσε νά πραγματο­
ποιηθεί στή χώρα αύτή . Τό έμπορικό σήμα Toltecs Spé­
cial (στή συνέχεια θά άναφέρεται «Toltecs») είναι £να
φανταστικό σήμα, πού στηρίζεται στό όνομα της μεξικα­
νικής φυλής τών 'Ινδιάνων, τών Τολτέκων. Τά πέντε
τελευταία χρόνια χρησιμοποιήθηκε μόνο στίς Κάτω
Χώρες καί στή Γερμανία.
Ό Segers παράγει άποκλειστικά προϊόντα καπνού μέ
έλαφρή, μέτρια καί βαριά γεύση, γιά τά όποια ή ζήτηση
άνέβαινε συνεχώς τά τελευταία χρόνια. "Αν ή έπιχείρηση
θά παράγει στό μέλλον καπνό γιά πίπα έξαρτάται άπό
τήν έξέλιξη τής άγοράς. 'Από τό 1978 ό Segers διαθέτει
τόν καπνό «Feinschnitt» (καπνός κομμένος σέ 'ίνες πλά­
τους 1,5 mm πού χρησιμοποιείται γιά πίπα ή τσιγάρα)
σχεδόν άποκλειστικά στίς Κάτω Χώρες. Σέ σύγκριση μέ
τό χρόνο αύτό οί πωλήσεις τοϋ Segers κατά τό 1981
διπλασιάσθηκαν. Οί πωλήσεις του βρίσκονται λίγο πιό
κάτω άπό τό 1 °/ο τών συνολικών πωλήσεων γιά καπνό
«Feinschnitt» στίς Κάτω Χώρες, πωλήσεις πού άνέρ­
χονται γιά τό 1981 σέ 14 353 τόνους.
Ό καπνός Feinschnitt (Shag) καί Krullschnitt (καπνός κομ­
μένος σέ μακριές 'ίνες πλάτους 1,5 mm περίπου) σχηματί­
ζουν μαζί τήν άγορά καπνοϋ γιά τσιγάρα. Ό πρώτος
τύπος χρησιμοποιείται γιά «στρίψιμο» τσιγάρων, ό δεύ­
τερος γιά κάπνισμα πίπας. Οι σημαντικότερες έπιχειρή­
σεις παραγωγής καπνοϋ γιά τσιγάρα στίς Κάτω Χώρες
είναι ή Douwe Egbert BV ή Van Nelle Lassie BV, ή Nie­
meyer BV καί ή Gruno-Von Rossem BV.
Οί Κάτω Χώρες είναι άπό τούς πιό σημαντικούς έξαγω­
γούς καπνοϋ γιά τσιγάρα στόν κόσμο .

2 . Ή BAT Cigaretten-Fabriken GmbFI , Hamburg, (στή
συνέχεια θά άνφέρεται ώς « ΒΑΤ»), πού είναι θυγατρική
τής μεγαλύτερης έταιρείας παραγωγής τσιγάρων στόν
κόσμο, τής British American Tobacco Company μέ εδρα τό
Αονδίνο (έτήσιος κύκλος έργασιών γιά τό 1980 περίπου
7,6 δισεκατομμύρια λίρες στερλίνες), άσχολεΐται μέ τήν
παραγωγή καί διάθεση προϊόντων καπνοϋ . Στίς 18
Δεκεμβρίου 1968 κατέθεσε τό φανταστικό σήμα Dorcet
γιά καταχώριση στό γερμανικό βιβλίο σημάτων. Ή
καταχώριση εγινε στίς 15 'Ιανουαρίου 1970 μέ άριθμό
86 5058 στήν κατηγορία έμπορευμάτων 34 γιά άκατέρ­
γαστο καπνό, προϊόντα καπνού καί χαρτί γιά τσιγάρα.
Τό σήμα Dorcet δέν χρησιμοποιήθηκε ποτέ.
Ή ΒΑΤ διατήρησε κατά τό 1981 τή θέση της σάν δεύτερη
σέ μέγεθος έπιχείρηση παραγωγής τσιγάρων. Ή έπι­
χείρηση, μέ πωλήσεις στό έσωτερικό 35,6 δισεκατομμυ­
ρίων τσιγάρων, κατέλαβε μέρος τής άγοράς μέ 27,4 ο/ο .

Εκτιμώντας ότι :

I. Πραγματικό περιστατικό

1 . Ή οικογενειακή έπιχείρηση P. L. Segers & Zonen
ιδρύθηκε τό 1 896 στίς Κάτω Χώρες μέ σκοπό τήν έπεξερ­
γασία καί πώληση καφέ, τεΐου καί καπνοϋ . Μόλις τό
1969 άρχισε ή έπιχείρηση τήν παραγωγή προϊόντων
καπνοϋ έν μέρει γιά τρίτους καί τά σήματά τους, έν
μέρει γιά δική της διάθεση μέ μιά νέα έπιχείρηση πού
ιδρύθηκε τήν ϊδια χρονιά, τή βιομηχανία καπνοϋ Toltecs .
Καί οί δύο επιχειρήσεις, μέ δδρα στό Roosendaal , άνή­
κουν σήμερα στόν κ . S. Segers καί διευθύνονται
άπ' αύτόν .

Ό Segers χρησιμοποίησε τό 1969 γιά πρώτη φορά τό
έμπορικό σήμα Toltecs Spécial καί τό καταχώρισε
διεθνώς γιά τή Γερμανία καθώς καί άλλες χώρες. Στίς 3 1
' Ιανουαρίου 1973 καταχώρισε διεθνώς έκ νέου τό έμπο­
ρικό σήμα Toltecs Spécial (ή εικαστική καί λεκτική
ενδειξη περιγράφονται κατωτέρω) μέ τόν άριθμό 395 536
στήν κατηγορία έμπορευμάτων 34, «άκατέργαστος
καπνός καί προϊόντα καπνοϋ», γιά τή Γερμανία, τή
Γαλλία, τήν 'Ιταλία καί τήν Μπενελούξ μεταξύ άλλων.

(') ΕΕ άριθ . 13 της 21 . 2 . 1962 , σ . 204/62 .
O ΕΕ άριθ . 127 τής 20 . 8 . 1963 , σ. 2268/63 .
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ένώ μόνο 39 °/ο στα βιομηχανικά τσιγάρα. Συμφωνά
μέ την ίδια πηγή ό έλαφρός καπνός Feinschnitt, μέ τή
συνεχώς μεγαλύτερη ύποκατάσταση των βιομηχα­
νικών τσιγάρων άπό τσιγάρα πού τά «στρίβουν» οί
καπνιστές M άποκτήσει στό έγγύς μέλλον μεγάλη
σημασία. Έπί τοϋ παρόντος τό 37,18 °/ο των
πωλήσεων άντιπροσωπεύει ό έλαφρής γεύσης καπνός
Feinschnitt καί τό 33,77 ο/ο ό καπνός μέτριας γεύσης.
Κατά τό 1980 ή ΒΑΤ πώλησε 61 500 χγρ καπνοϋ γιά
πίπα, καί κατά τό 1981 64 400 χγρ . Αύτό άντιπροσω­
πεύει τό 3,7 ο/ο των συνολικών πωλήσεων καπνοϋ γιά
πίπα στή Γερμανία πού άνέρχεται σέ 1 740 τόνους.
Κατά τήν πώληση τοϋ καπνοϋ γιά τσιγάρα, τό λια­
νικό ειδικό έμπόριο άσκεΐ μιά ιδιαίτερη λειτουργία.
Σύμφωνα μέ τήν έκθεση πεπραγμένων τής ΒΑΤ γιά τό
1980, ή ποικιλία σέ καπνό γιά τσιγάρα πού πρόσφερε
μπόρεσε νά εισαχθεί άπό ειδικευμένους λια­
νοπωλητές, γεγονός πού συνέβαλε στήν εύνοϊκή άνά­
πτυξη των πωλήσεων .
3 . Στίς 25 'Ιουλίου 1973 ή ΒΑΤ προέβαλε άντιρρήσεις
βάσει τοϋ σήματος της Dorcet κατά της καταθέσεως τοϋ
σήματος Toltes . "Αν καί ό Segers μέ τήν έπιστολή τοϋ
δικηγόρου του στίς 25 'Ιανουαρίου 1974 άφηνε ρητά άνοι­
κτό τό θέμα της δυνατότητας συγχύσεως των σημάτων
Dorcet καί Tolters , ύπέβαλε μέ τήν ϊδια έπιστολή τήν ακό­
λουθη πρόταση συμβιβασμοϋ στήν ΒΑΤ, γιά νά τήν
παρακινήσει νά άποσύρει τίς άντιρρήσεις της :
«Στήν περίπτωση κατά τήν όποία ή έντολέας σας
(ΒΑΤ) αποσύρει τίς αντιρρήσεις της, ύποχρεοϋται ό
έντολέας μου (Segers) γιά τόν ίδιο καί γιά τούς ένδεχό­
μενους διαδόχους των δικαιωμάτων του, ή περαιτέρω
δικαιούχους άδειας, νά περιορίσει τό καταχωρηθέν
σημα του IR- 395 536 γιά τήν 'Ομοσπονδιακή Δημο­
κρατία της Γερμανίας στόν καπνό Krûllschitt (Shag),
καθώς καί νά χρησιμοποιεί τό σύνθετο σήμα Toltecs
μετά άπό παροχή προστασίας στήν 'Ομοσπονδιακή
Δημοκρατία της Γερμανίας άποκλειστικά καί μόνο γι'
αύτά τά ειδικά προϊόντα, καί νά μήν έλκει δικαιώ­
ματα άπέναντι στόν έντολέα σας άπό τήν καταχώριση
καί χρήση τοϋ σήματος αύτοϋ, καί ιδιαίτερα νά μήν
προβάλλει άντιρρήσεις, στήν περίπτωση πού αύτή κα­
ταθέτει ξανά σάν σήμα ή χρησιμοποιεί στήν 'Ομο­
σπονδιακή Δημοκρατία τής Γερμανίας τό σημα της
Dorcet ή κάποιο παρόμοιο σημα — έκτός άπό τό Tol­
tecs — γιά όμοια ή παρόμοια προϊόντα, δπως άναφέ­
ρονται στόν πίνακα προϊόντων πού καλύπτονται άπό
τό σημα 865 058 .

Βάσει της προτάσεως αύτης καί της άνταλλαγης έπι­
στολών πού άκολούθησε, καί Ιδιαίτερα της συμπληρωμα­
τικής άνταλλαγης έπιστολών της 30ης 'Οκτωβρίου 1974
καί τής 7ης Ίνουαρίου 1975 , συνάφθηκε μέ τήν ύπο­
γραφή της ΒΑΤ στίς 16 'Ιανουαρίου 1975 ή άκόλουθη
συμφωνία :

Τά 18,1 ο/ο άπό αύτά άντιστοιχοϋν στά γερμανικά τσι­
γάρα μέ φίλτρο ΗΒ τά όποια άπό δύο δεκαετίες κυριαρ­
χούν στή γερμανική άγορά. Ό συνολικός κύκλος έργα­
σιών άνηλθε γιά τήν ΒΑΤ γιά τό 1981 περίπου σέ 4,2
δισεκατομμύρια γερμανικά μάρκα (συμπεριλαμβανο­
μένου τοϋ φόρου καταναλώσεως άλλά όχι τοϋ φόρου
προστιθεμένης άξίας).
Κατά τό 1981 ή ΒΑΤ όργάνωσε συστηματικά τόν τομέα
καπνοϋ γιά τσιγάρα δίνοντας ιδιαίτερη σημασία στά
έλαφρά καπνά Feinschnitt. Σύμφωνα μέ στοιχεία τών
σχετικών περιοδικών ('), ή ΒΑΤ στόν τομέα αύτό έρχεται
πρώτη στήν άγορά μέ τόν Feinschnitt καπνό της Gold
Dollar (πωλήσεις : 711 000 χγρ). Ένώ οί πωλήσεις γιά
Feinschnitt δλων τών πωλητών στή γερμανική άγορά
διευρύνθηκε κατά 14 ο/ο σέ σχέση μέ τήν προηγούμενη
χρονιά σέ 1 1 700 τόνους περίπου, ή ΒΑΤ μπόρεσε νά
πωλήσει συνολικά στόν τομέα Feinschnitt 863 000 χγρ.
"Ετσι βρίσκονταν στήν πέμπτη θέση μέ τμήμα στήν
άγορά πάνω άπό 7 °/ο μετά άπό τήν Martin Brinkmann
AG, τήν Theodorus Niemeyer Holland-Tabak GmbH, τήν
Douwe Egberts Agio GmbH καί τήν Alois Pôschl GmbH &
Co. KG (μέ άντίστοιχα τμήματα άπό 30, 23 , 18 καί 7,4 ο/ο
γιά τό πρώτο τρίμηνο τοϋ 1982). Οί πέντε αύτοί πωλητές
καπνοϋ Feinschnitt συγκεντρώνουν συνολικά πάνω άπό
85 ο/ο της γερμανικής άγοράς. Τό ύπόλοιπο 15 °/ο συ­
γκεντρώνουν περίπου 25 άλλοι παραγωγοί καί εισαγω­
γείς (2).
Καί οί εισαγωγές καπνοϋ Feinschnitt άπό άλλα Κράτη
μέλη της Κοινότητας στή Γερμανία αύξήθηκαν κατά τά
τελευταία χρόνια : ένώ κατά τό 1976 άνηθαν σέ 2 500
τόνους, έφθασαν κατά τό 1981 τίς 5 500 τόνους. Αύτές οί
εισαγωγές προέρχονται κατά μέγιστο μέρος άπό τίς
Κάτω Χώρες.
Ό άριθμός τών καπνιστών πού «στρίβουν» μόνοι
τους τά τσιγάρα τους, αύξήθηκε σταθερά τά τελευ­
ταία χρόνια στή Γερμανία. Ή εύνοϊκή άνάπτυξη γιά
τόν καπνό Feinschnitt, στήν όποία όφείλεται κυρίως ή
έξάπλωση της γερμανικής άγοράς καπνοϋ, γιά τσι­
γάρα άνάγεται άφενός στήν έξάπλωση τών πωλήσεων
σέ διανοούμενους καί φοιτητές, καί άφετέρου στήν
όφειλόμενη στόν ΦΠΑ καί στούς ειδικούς φόρους
καταναλώσεως καπνοϋ αύξηση τής τιμής λιανικής
πωλήσεως τών βιομηχανικών τσιγάρων.
Σύμφωνα μέ στοιχεία τών άναφερθέντων σχετικών
περιοδικών (3) κατά τό 1981 πάνω άπό 12 δισεκατομ­
μύρια τσιγάρα φτιάχτηκαν στήν 'Ομοσπονδιακή
Δημοκρατία άπό τούς ίδιους τούς καπνιστές. Αύτό
άντιστοιχεΐ μόλις μέ τό 10 °/ο τών πωλήσεων βιομηχα­
νικών τσιγάρων. Λόγω της αύξήσεως τών ειδικών
φόρων καταναλώσεως πού άρχισε νά ισχύει άπό τήν
1η 'Ιουνίου 1982 ύπολογίζεται στή βιομηχανία τουλά­
χιστον μιά περαιτέρω αύξηση άπό 1,5 ως 2 δισεκα­
τομμύρια τσιγάρα πού «στρίβουν» οι καπνιστές, διότι
ή τιμή τους άνέρχεται περίπου στό μισό τής τιμής τών
βιομηχανικών τσιγάρων άν καί ή αύξηση τών φόρων
στόν καπνό Feinschnitt φθάνει ποσοστό μέχρι 130 ο/ο ,
(') Die Tabak Zeitung της 2ας 'Ιουλίου 1982 .

«Άράρο 1
Ή ΒΑΤ είναι δικαιοϋχος τοϋ γερμανικού σήματος
865 058 Dorcet.

Άράρο 2
(2) Die Tabak Zeitung Dokumentation, Rauchtabak 1982 xfjç 20fjç
Αύγούστου 1982 .

(3 ) Die Tabak Zeitung της 16ης και 23ης 'Απριλίου 1982 .
Ό Segers είναι δικαιούχος τοϋ διεθνώς καταχωρη­
θέντος σήματος 395 536 (σύνθετο σήμα) Toltes Spécial .
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Άονρο 3
Ό Segers ύποχρεοΟται νά περιορίσει τό καταχωρηθέν
σημα του IR- 395 536 γιά τήν 'Ομοσπονδιακή Δημο­
κρατία τής Γερμανίας στόν καπνό Krîillschnitt (Shag),
καθώς καί νά χρησιμοποιεί Αποκλειστικά γιά παρό­
μοια προϊόντα τό προστατευόμενο στή Γερμανία σύν­
θετο σήμα Toltes Spécial καί νά μήν έλκει δικαιώματα
άπό τήν καταχώριση καί χρήση τοϋ σήματος αύτοϋ
άπέναντι στήν ΒΑΤ, άκόμα καί αν ή ΒΑΤ δέν χρησιμο­
ποιεί τό σήμα της 865 058 Dorcet γιά περισσότερο άπό
πέντε χρόνια ή άν ή ΒΑΤ καταθέτει ξανά τό σήμα
αύτό, ή σήμα μέ τό όποιο δύναται νά προκύψει σύγ­
χυση σύμφωνα μέ τό άρθρο 31 τοϋ γερμανικοί) νόμου
περί σημάτων (WZG), έκτός άπό τό Toltecs Spécial .

Άρνρο 4
Ό Segers ύποχρεοΟται νά μήν διαφημίζει τόν καπνό που
διατίθεται μέ τό σήμα IR-395 536 μέ ένδείξεις γιά τό
περιεχόμενο, ότι δηλαδή ό καπνός αύτός είναι
κατάλληλος γιά «στρίψιμο» τσιγάρων. 'Επιτρέπεται
όμως στόν Segers ή χρησιμοποίηση των όρων «Fein­
schnitt» ή «Hollàndischer Shag».

Άρνρο 5

οδηγήθηκαν στήν παύση τών έμπορικων σχέσεων, ή
ΒΑΤ μέ έπιστολή τής 23ης Αύγούστου 1978 έπανέ­
λα6ε στόν Segers τή γνώμη της, ότι βάσει τής συμφω­
νίας έπιτρέπεται στόν Segers ή διάθεση μόνο καπνοΟ
Kriillschnitt καί όχι Feinschnitt μέ τό σήμα Toltecs .
Άκόμα δήλωσε ότι είχε παραχωρήσει δικαίωμα
χρήσεως τοϋ έν λόγω σήματος γιά καπνό Feinschnitt
στόν Muller-Broders, καί άπαιτοϋσε νά κατανομάσει
ό Segers τούς ένδεχόμενους νέους εισαγωγείς του.
"Οταν ό Segers ζήτησε τή συγκατάθεση γιά διάθεση
μέσω τής έπιχείρησης Planta GmbH & Co., στό Βερο­
λίνο, άφοϋ πρώτα είχε μιά συνεργασία μέ τή διάδοχο
τοϋ Muller-Broders , τήν Peter Grassmann GmbH,
Hamburg, ή οποία έντούτοις άμέσως μετά διαλύθηκε,
ή ΒΑΤ δήλωσε δτι είναι έτοιμη νά έπεκτείνει τή
συμφωνία καί στόν καπνό Feinschnitt . "Εθεσε όμως
τήν περαιτέρω προϋπόθεση, νά άγοράσει ό Segers τά
ύπόλοιπα των άποθεμάτων τοϋ καπνοϋ Toltecs πού
είχε ή Peter Grassmann GmbH. Όταν ό Segers δέν
άνταποκρίθηκε σ' αύτό, ή ΒΑΤ δήλωσε, μέ έπιστολή
της 14ης Δεκεμβρίου 1979, ότι θά έμπόδιζε τήν μέσω
τρίτων περαιτέρω διάθεση τοϋ καπνοϋ Toltecs Fein­
schnitt στή γερμανική άγορά καί ότι θά άπέστελλε
άντίγραφο τής έπιστολής αύτής στήν Planta & Co .
'Ενόψει τών διαφορών μεταξύ Segers καί ΒΑΤ ή
Planta GmbH & Co., στό μεταξύ άποσύρθηκε άπό τίς
συνομιλίες γιά τήν άνάληψη τής διαθέσεως τοϋ
καπνοϋ Toltecs Feinschnitt στή Γερμανία. Σέ
άπάντηση σέ έπιστολή τοϋ πληρεξουσίου τοϋ Segers
τής 21ης Μαΐου 1980, στήν όποια αύτός προέτρεπε σέ
λύση τής συμφωνίας, ή ΒΑΤ έπανέλαβε τήν προ­
σφορά της, νά διευρυνθεί ή σύμβαση καί στόν καπνό
Feinschnitt, στήν περίπτωση πού ό Segers θά άγόραζε
τά ύπόλοιπα τών άποθεμάτων τοϋ Peter Grassmann
GmbH.

Λόγω τής σύγκρουσης μέ τήν ΒΑΤ, ό Segers άνέστειλε
άπό τό 1978 τίς έξαγωγές τοϋ καπνοϋ Toltecs Fein­
schnitt πρός τή Γερμανία (στίς άρχές τοϋ 1978
πωλήθηκαν στήν Γερμανία άκόμα 3 750 χγρ). Τελευ­
ταία ό Segers προσπαθεί νά διαθέσει στή Γερμανία
τόν καπνό του Feinschnitt μέ τό νέο σήμα Wigwam,
χωρίς όμως μεγάλη έπιτυχία (πωλήσεις γιά τό 1981 :
400 χγρ).

5 . Στήν αίτηση παροχής πληροφοριών καί στήν άνα­
κοίνωση τών αιτιάσεων τής 'Επιτροπής, ή ΒΑΤ άπάντησε
καί γραπτώς καί στήν προφορική άκρόαση τής 1ης Απρι­
λίου 1982 τά έξής :
α) Δέν διαφαίνεται στή συμφωνία όριοθετήσεως μέ τόν
Segers παράβαση τών άρθρων 85 καί 86, διότι ή
συμφωνία αύτή άποτελεΐ άντιγραφή τοϋ έθνικοϋ
δικαίου περί σημάτων, σύμφωνα μέ τό όποιο κρί­
νεται ό ένδεχόμενος κίνδυνος συγχύσεως. Ή ύπε­
ροχή τοϋ έθνικοϋ νόμου περί σημάτων σέ περίπτωση
κίνδυνου συγχύσεως συμφωνεί μέ τήν άπόφαση
άριθ . 1 19/75 Terranova/Terrapin τοϋ Εύρωπαϊκοϋ
Δικαστηρίου τής 22ας 'Ιουνίου 1976 (') σύμφωνα μέ

Ή ΒΑΤ ύποχρεοΟται μετά την ύπογραφή τής συμφω­
νίας αύτής μέ τόν Segers νά άποσύρει τίς άντιρρήσεις
της κατά τής προστασίας τοϋ σήματος IR-395 536 καί
νά μήν προβάλει νέες άντιρρήσεις κατά τής χρήσεως
τοϋ σήματος IR-395 536 γιά καπνό Kriillschnitt στήν
'Ομοσπονδιακή Δημοκρατία τής Γερμανίας.»

4. Άν καί τό κείμενο τής συμφωνίας είναι διφορού­
μενο καί μάλιστα άντιφατικό, διότι οί χαρακτηρισμοί
«Kriillschnitt» καί «Shag» δέν έχουν τό ίδιο νόημα, άλλά
τόσο στή Γερμανία δπως καί στίς Κάτω Χώρες ό πρώτος
χρησιμοποιείται μόνο γιά καπνό γιά πίπα καί ό δεύτερος
μόνο γιά καπνό Feinschnitt ό τρόπος έφαρμογής τής
συμφωνίας άπό τά μέρη δείχνει ότι πρέπει νά άπαγο­
ρευθει στόν Segers κάθε διάθεση καπνοϋ Feinschnitt μέ
τό σήμα Toltecs πού δέν έγκρίνει ή ΒΑΤ.

α) Μετά άπό μιά πρώτη προσπάθεια γιά έξαγωγές τό
1973 , κατά τό όποιο 5 500 χγρ καπνοϋ Toltecs Fein­
schnitt διατέθηκαν στή Γερμανία, άρχισε ό Segers τόν
'Ιανουάριο τοΟ 1977 τή διάθεση τών προϊόντων αύτών
ξανά μέσω ενός άποκλειστικοΟ άντιπροσώπου, τοΟ
εισαγωγέα Muller-Broders . Γι' αύτό ή ΒΑΤ άνα­
κοίνωσε στόν έν λόγω εισαγωγέα μέ έπιστολή τής
12ης 'Ιουλίου 1976 ότι δέν θά άσκήσει περαιτέρω τό
δικαίωμα άπαγορεύσεως κατά τοΟ σήματος Toltecs
πού έχει βάσει τής συμφωνίας τής 16ης 'Ιανουαρίου
1975 μέ τόν Segers , έφόσον ό Muller-Broders χροσιμο­
ποιεΐ γιά τόν καπνό Feinschnitt τόν δρο Toltecs . Κατά
τό 1977 εισήχθησαν άπό τήν έπιχείρηση αύτή 17 302
χγρ καπνοϋ Toltecs Feinschnitt .

6) Κατά τή διάρκεια τοϋ 1978 προέκυψαν μεταξύ τοϋ
Segers καί τοϋ Muller-Broders δυσκολίες, δήθεν έξαι­
τίας τών άνεπαρκών προσπαθειών διαθέσεως πού
κατέβαλε ό τελευταίος. "Οταν τά πράγματα (') Συλλογή της Νομολογίας 1976, σ . 1039 .
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καπνών δυνάμει τών σχετικών φορολογικών διατά­
ξεων.
Πραγματικά, κατά τη σύναψη της συμφωνίας, τά
μέρη δέν είχαν καμία άμφιβολία ότι ή συμφωνία
έδινε τό δικαίωμα στόν Segers νά χρησιμοποιήσει τό
σήμα Toltecs Spécial γιά τόν καπνό Feinschnitt . 'Αργό­
τερα όμως — έξ άφορμής τοϋ συμβιβασμού μεταξύ
τοϋ Segers καί τού Muller-Broders καί μόνο γιά νά
βοηθήσουν τόν Muller-Broders στήν επιβολή τών
άπαιτήσεών του λόγω τών άπό πολύ μεγάλο χρονικό
διάστημα ύπαρχουσών καλών έμπορικών σχέσεων
μεταξύ τους — οί αντιπρόσωποι τής ΒΑΤ ύπο­
στήριξαν συνειδητά τή λανθασμένη άποψη ότι ή
συμφωνία περιέχει άπαγόρευση διαθέσεως γιά τόν
καπνό Toltecs Feinschnitt . Πρός γενική έκπληξη ό
Segers δέν επικαλέσθηκε τότε τά περαιτέρω δικαιώ­
ματά του έκ τής συμβάσεως. 'Από αύτή τήν πρακτική
έφαρμογή πού έγινε μεταγενεστέρα δέν συνάγεται
όμως ένα διαφορετικό περιεχόμενο τής συμφωνίας
κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 85 .

γ) Ή ΒΑΤ δέν χρησιμοποίησε ποτέ τό σήμα Dorcet .
Σύμφωνα μέ τή γνώμη της, πρόβλημα δέν γεννάται
άπό τή χρήση τοΟ σήματος Dorcet , διότι ό 'ίδιος ό
άσκών τήν προσφυγή παραιτήθηκε άπό άντιρρήσεις
γιά μή χρήση . 'Ανεξάρτητα άπό αύτό, ή συμφωνία
δέν περιλαμβάνει μιά γενική ρήτρα μή προσφυγής, ή
όποία θά εμπόδιζε τόν Segers , νά κατορθώσει τή
διαγραφή τοϋ σήματος Dorcet λόγω μή χρήσεως.
Παρά όρισμένες άσυμφωνίες ή έρμηνεία τοϋ κει­
μένου τής συμφωνίας δύναται νά οδηγήσει στό συ­
μπέρασμα ότι άπαγορεύονται μόνο οί ισχυρισμοί,
άνεξάρτητα άπό ενδεχόμενη μή χρήση, πού θά έχουν
σάν βάση τή νομική θέση πού έχει άποκτηθεϊ μέ τήν
κατάθεση καί χρήση τοΟ σήματος Toltecs Spécial .
Υπάρχει ολόκληρη σειρά περιπτώσεων, όπου θά
μποροϋσε νά βρει πρακτική έφαρμογή ή άπαγόρευση
αύτή , ιδίως σέ περίπτωση άπώλειας τοϋ δικαιώματος
χρονικής προτεραιότητας έπί τοϋ σήματος Dorcet ,
στήν άρχή τής χρήσεως μετά τήν παρέλευση τοϋ
χρονικοϋ διαστήματος τών πέντε χρόνων ή σέ
περίπτωση νέας κατάθεσης τοϋ ιδίου ή σήματος πού
μπορεί νά τύχει συγχύσεως μέ αύτό .

δ) 'Εξάλλου, ή διατύπωση πού άμφισβητήθηκε άπό τήν
Επιτροπή, ότι δηλαδή ή άνάκληση τών άντιρρήσεων
κατά τής έγκρισης τής καταχωρίσεως τοϋ κατατε­
θέντος σήματος μαζί μέ τή ρήτρα μή προσφυγής,
σύμφωνα μέ τήν όποία δέν προβλέπεται προσφυγή
κατά τοϋ παλαιοτέρου σήματος άκόμα καί μετά τήν
παρέλευση τής πενταετοϋς προθεσμίας, είναι
συνήθης στήν ΒΑΤ, άλλά τουλάχιστον χρησιμοποι­
είται στή γερμανική βιομηχανία ειδών άνεγνωρι­
σμένης ποιότητας. Ή διάταξη αύτή εχει άπομνημο­
νευθεΐ στίς μηχανές έπεξεργασίας τών κειμένων τών
τμημάτων τών μεγάλων έπιχειρήσεων πού άσχο­
λοϋνται μέ τά σήματα.

ε) Έκ προμελέτης παράβαση κατά τοϋ άρθρου 85 παρά­
γραφος 1 γιά τόν λόγο αύτό δέν ύπήρξε, διότι ή
μοναδική σχετική προηγούμενη ύπόθεση «Penneys »
άπόφαση 78/ 193/ΕΟΚ της 'Επιτροπής (') λήφθηκε

τήν όποία σιμβιβάζεται με τις διατάξεις τής
συνθήκης περί ΕΟΚ πού άφοροϋν τήν έλεύθερη
κυκλοφορία τών έμπορευμάτων, ή περίπτωση κατά
τήν όποία μιά έπιχείρηση έγκατεστημένη σέ Κράτος
μέλος είναι άντίθετη, βάσει τοϋ προστατευμένου
δικαιώματος τής έπωνυμίας ή σήματος σύμφωνα μέ
τίς νομικές διατάξεις τοϋ Κράτους αύτοϋ, στήν
εισαγωγή προϊόντων μιας έπιχειρήσεως πού είναι
έγκατεστημένη σέ ένα άλλο Κράτος μέλος, ή όποία
σύμφωνα μέ τό δίκαιο τοϋ Κράτους αύτοϋ, είναι
δικαιοϋχος σήματος πού δίνει άφορμή γιά σύγχυση
μέ τό σήμα καί τήν έπωνυμία της πρώτης έπιχειρή­
σεως.
Μεταξύ τής ΒΑΤ καί της Segers δέν ύπάρχει ούτε
νομική οΰτε οικονομική έξάρτηση . Τά σήματα
Dorcet καί Toltecs ιδρύθηκαν άνεξάρτητα τό ένα
άπό τό άλλο. Ήχοϋν όμοια, πράγμα πού κατά τήν
έννοια τής δυνατότητας συγχύσεως σύμφωνα μέ τό
γερμανικό δίκαιο περί σημάτων άρκεΐ γιά τήν άπο­
δοχή τοϋ κινδύνου συγχύσεως. Ή ήχητική
ομοιότητα τών δύο σημάτων προκύπτει άπό τό ότι ή
άκολουθία τών φωνηέντων συμφωνεί, τά σύμφωνα
είναι όμοια άπό χαρακτήρα καί τά τρία τελευταία
γράμματα CET καί TEC παρουσιάζουν άπλή άνα­
στροφή . Οί ύποχρεώσεις πού έπεβλήθηκαν στό
Segers μένουν στά όρια τοϋ δικαιώματος άπαγορεύ­
σεως τοϋ δικαιούχου τοϋ σήματος Dorcet πού έχει
χρονική προτεραιότητα. 'Εξάλλου στό θέμα τοϋ κιν­
δύνου συγχύσεως δέν πρέπει νά ύπεισέρχεται κανείς
σέ λεπτομέρειες, διότι τά συμβαλλόμενα μέρη
δέχονται τή δυνατότητα συγχύσεως. Ό Segers έχει
τήν ίδια γνώμη όπως φαίνεται άπό τό γεγονός ότι ή
πρωτοβουλία γιά σύναψη τής συμφωνίας προέρχεται
άπό αύτόν στήν ήδη άναφερθείσα έπιστολή τής 25ης
'Ιανουαρίου 1974.
Τέλος ό χαρακτήρας τής συμφωνίας πού ισχύει
μεταξύ τών έπιχειρήσεων βοηθά στή διεύρυνση τοϋ
άνταγωνισμοϋ . Χωρίς αύτή, ό Segers πιθανόν νά μήν
έφθανε στή γερμανική άγορά ή τό λιγότερο θά προ­
έκυπτε άντιδικία μεγαλύτερης διάρκειας τήν όποία ή
ΒΑΤ ήδη άπό τή σύνθεση τοϋ κεφαλαίου της θά
μποροϋσε νά άντέξει καλύτερα άπό μιά μικρή νεοεμ­
φανιζόμενη στήν άγορά έταιρεία όπως ό Segers .

β) 'Εκτός άπό τίς άνωτέρω βασικές παρατηρήσεις, τό
πρόβλημα οριοθετήσεως τής χρήσεως τοϋ σήματος,
προκύπτει άπό τήν άντικειμενική έρμηνεία τής
συμφωνίας, ότι αύτή δέν καθιερώνει γενική άπαγό­
ρευση διαθέσεως τοϋ καπνοϋ Toltecs Feinschnitt,
άλλά έπιβαλλει στό άρθρο 4 στόν Segers τήν ύπο­
χρέωση νά μή διαφημίζει τήν καταλληλότητα τοϋ
προϊόντος αύτοϋ γιά «στρίψιμο» τσιγάρων. "Αν ή
συμφωνία μάλιστα έξίσωνε στό άρθρο 3 άνακριβώς
τόν καπνό Kriillschnitt μέ τόν Shag, ή διατύπωση
αύτή έξάλλου άνάγεται στήν έπιστολή τοϋ πληρε­
ξουσίου τοϋ Segers . Σύμφωνα όμως μέ τό άρθρο 4 ή
συμφωνία πρέπει νά άναφέρεται στόν καπνό Fein­
schnitt, διότι δέν είναι δυνατό νά γίνεται στρίψιμο
τσιγάρων μέ καπνό γιά πίπα. 'Επιπλέον τό άρθρο 4
έπιτρέπει στό Segers νά χρησιμοποιεί τό χαρα­
κτηρισμό Feinschnitt λόγω τών προβλεπόμενων
χαρακτηρισμών στήν ταινία δημόσιας φορολογίας (') ΕΕ αριθ . L 60 της 2 . 3 . 1978 , σ . 19 .
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διατήρηση της καί είναι έτοιμη νά λύσει άμέσως τη
συμφωνία.

άπό την Επιτροπή μόλις στίς 23 Δεκεμβρίου 1977
καί δημοσιεύθηκε στίς 2 Μαρτίου 1978 . 'Ακόμα κι
άν παρουσιαζόταν στή λήξη της συμφωνίας στίς 16
'Ιανουαρίου 1975 , αύτή M παραγραφόταν μετά άπό
πέντε χρόνια.

στ) Όποιο καί νά ήταν τό άκριβές περιεχόμενο τής
συμφωνίας ή ΒΑΤ δέν δίνει καμία σημασία πιά στή

6. Τά δύο σήματα, τά όποια άποτελοΟν τό άντικειμενο
της συμφωνίας διαμορφώνοντας ώς έξης :

α) Παρουσίαση σύμφωνα μέ τήν καταχώριση άριΟ. 865 058 τής 15ης 'Ιανουαρίου 1970 :

DORCET

6) Παρουσίαση τής συσκευασίας πού χρησιμοποιεί ό Segers :

γ) Παρουσίαση τοΟ σήματος IR-395 536 τοϋ Segers :
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II . Εφαρμογή τοϋ άρθρου 85 παράγραφος 1 τής συνθηκης
περί ΕΟΚ

1 . Σύμφωνα μέ τό άρθρο 85 παράγραφος 1 τής
συνθήκης περί ΕΟΚ είναι άσυμβίβαστες μέ τήν κοινή
άγορά καί άπαγορεύονται όλες οί συμφωνίες μεταξύ έπι­
χειρήσεων, πού δύνανται νά έπηρεάσουν τό έμπόριο
μεταξύ Κρατών μελών καί πού έχουν ώς άντικείμενο ή
ώς άποτέλεσμα τήν παρεμπόδιση , τόν περιορισμό ή τή
νόθευση τοϋ άνταγωνισμοϋ έντός τής κοινής άγοράς.

2 . Ή συμφωνία μεταξύ τοϋ Segers καί τής ΒΑΤ είναι
τέτοιου είδους συμφωνία μεταξύ έπιχειρήσεων κατά τήν
έννοια τοϋ άρθρου 85 παράγραφος 1 .

θέση τοϋ καπνοϋ Feinschnitt στή Γερμανία, άν
ήθελε νά συμμορφωθεί μέ τούς όρους τής ΒΑΤ ή
νά μή διατρέξει τόν κίνδυνο νά έμπλακει σέ
πολυδάπανες διαφορές πού δέν θά μποροϋσε νά
άντέξει οικονομικά μέ μιά ισχυρή άπό έμπορική
άποψη έπιχείρηση όπως ή ΒΑΤ.
'Ακόμα κι άν ή σύμβαση έπρεπε νά έφαρμοσθεϊ
γιά τό μέλλον μόνο μέ τήν έννοια, τήν όποία
προσπαθεί νά τής άποδώσει ή ΒΑΤ τώρα, ότι
δηλαδή επιβάλλει στόν Segers μόνο τήν ύπο­
χρέωση, νά μήν διαφημίζει τήν καταλληλότητα
τοϋ καπνοϋ Toltecs Feinschnitt γιά «στρίψιμο»
τσιγάρων, θά συνιστοϋσε περιορισμό της έλευθε­
ρίας τοϋ Segers κατά τή θέση σέ λειτουργία μιας
σημαντικής παραμέτρου άνταγωνισμοϋ, περιο­
ρισμό πού έμπίπτει στό άρθρο 85 .

6) Ή συμφωνία έχει έξάλλου ώς άντικείμενο τόν
περιορισμό τοϋ άνταγωνισμοϋ μεταξύ τής ΒΑΤ
καί τρίτων έπιχειρήσεων. Όχι μόνο ό Segers
άποκλείεται μέ τό προϊόν του άπό άπρόσκοπτη
διάθεση τοϋ προϊόντος του στή Γερμανία, άλλά ή
νόθευση τοϋ άνταγωνισμοϋ άφορά καί όλες τίς
άνεξάρτητες έπιχειρήσεις, οΐ όποιες θέλουν νά
προσφέρουν στή Γερμανία τά προϊόντα μέ τό
σήμα Toltecs . Στήν προκειμένη περίπτωση αύτό
άληθεύει ιδιαίτερα γιά τήν Planta GmbH und Co .
στό Βερολίνο, ή όποία άναγκάσθηκε άπό τήν
ΒΑΤ νά παραιτηθεί άπό τή διάθεση τοϋ καπνοϋ
Toltecs Feinschnitt μέ αιτιολογία τή συμφωνία μέ
τόν Segers καί τή δήθεν δυνατότητα συγχύσεων
τών σημάτων Dorcet καί Toltecs .

γ) Ή έφαρμογή τοϋ άρθρου 85 παράγραφος 1 δέν
άντιτάσσεται στό ότι οί συνέπειες τοϋ άπο­
κλεισμοϋ, τόν όποιο προβλέπει ή συμφωνία
δύναται νά τίς έπιτύχει ή ΒΑΤ προβάλλοντας
μονομερώς τά δικαιώματά της έκ τοϋ σήματος
Dorcet, καί ότι κατόπιν τούτου λείπει ή αιτιώδης
συνάφεια μεταξύ συμφωνίας καί παρεμποδίσεως
τοϋ άνταγωνσιμοϋ .
Μέ τήν άπόφαση «Terrapin/Terranova» τό Δικα­
στήριο καθόρισε δτι στήν παρούσα κατάσταση
τοϋ κοινοτικοϋ δικαίου μπορεί νά προβληθεί ή
άξίωση άπαγορεύσεως βάσει τοϋ δικαίου περί
σημάτων κατά τής εισαγωγής προϊόντων μέ
σήμα πού γεννά δυνατότητα συγχύσεως παρά τά
περιοριστικά γιά τόν άνταγωνισμό άποτελέ­
σματά του, μέ τήν προϋπόθεση ότι τά έκάστοτε
δικαιώματα γεννήθηκαν άνεξάρτητα τό ένα άπό
τό άλλο καί δέν άνήκουν σέ έπιχειρήσεις πού
συνδέονται μεταξύ τους.
Ή ΒΑΤ θεωρεί δτι ή άρχή αύτή, ή όποία ισχύει
έκ τοϋ νόμου γιά τήν ύπάρχουσα άξίωση άπαγο­
ρεύσεως, μπορεί νά έφαρμοσθεϊ καί σέ μία
συμφωνία όριοθετήσεως, μέ τήν όποία ή άξίωση
αύτή έν μέρει ένδυναμώνεται, έν μέρει ματαιώ­
νεται ύπέρ τοϋ άντισυμβαλλομένου . Διατήρησε
γιά τόν έαυτό της τό δικαίωμα πού τής άνήκει νά

3 . H συμφωνία περιέχει ρήτρες, οί όποιες έχουν ώς
άντικείμενο καί ώς άποτέλεσμα τόν περιορισμό τοϋ ά­
νταγωνισμοϋ έντός τής κοινής άγοράς.

A. Σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 , πρώτο ήμιεδάφιο, τό άρθρο
4 καί τό άρθρο 5 τής συμφωνίας, όπως έρμηνεύθηκαν
καί έφαρμόσθηκαν έξαρχής άπό τά μέρη, άπαγο­
ρεύεται στόν Segers χωρίς έγκριση τής ΒΑΤ νά εισα­
γάγει στή Γερμανία καί νά έμπορεύεται έκεΐ καπνό
Feinschnitt μέ τό σήμα Toltecs .

α) Μέ τήν έν λόγω συμφωνία ό Segers άποκλείεται
άπό τήν γερμανική άγορά καπνοϋ Feinschnitt ή
τουλάχιστον περιορίζεται στήν έλευθερία του γιά
άνταγωνισμό, έτσι ώστε ή διάθεση τοϋ έν λόγω
προϊόντος νά μπορεί νά πραγματοποιηθεί μόνο
μέσω τών εισαγωγέων πού ένέκρινε ή ΒΑΤ καί
άφοϋ πληρωθοϋν οί περαιτέρω δροι πού έθεσε ή
ΒΑΤ, όπως π.χ. ή άγορά τών ύπολοίπων τών άπο­
θεμάτων τοϋ καπνοϋ Toltecs πού είχε ή Peter
Grassmann GmbH. Ή συμφωνία έχει κατόπιν
τούτου ώς άντικείμενο τόν περιορισμό τοϋ άντα­
γωνισμοϋ κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 85 παρά­
γραφος 1 .

Ή έπιχειρηματολογία τής ΒΑΤ, δτι δηλαδή ή
συμφωνία τής 16ης 'Ιανουαρίου 1975 άν έρμη­
νευθεϊ άντικειμενικά συνίσταται μόνο στόν
περιορισμό τής έλευθερίας τοϋ Segers γιά διαφή­
μιση καί δτι ή άβάσιμη άπό πλευράς δικαίου
θέση, τήν όποία έλαβε ή ΒΑΤ μετά τή σύναψη
τής συμφωνίας, δέν όδήγησε σέ καμία περαιτέρω
συμφωνία, πού νά περιορίζει περισσότερο τήν
έλευθερία δράσεως τοϋ Segers , δέν δύναται νά
άλλάξει τήν άνωτέρω διαπίστωση .

'Ενόψει τής νομικής αύτής θέσεως πού έλαβε ή
ΒΑΤ — ήδη άπό τό 1976 δταν άνέλαβε τή διά­
θεση τοϋ Toltecs Feinschnitt ό Muller Broders —
θέση πού συνδέεται άμεσα μέ τήν άντικειμενικά
πολυσήμαντη διατύπωση τοϋ κειμένου τής
συμφωνίας, ό Segers ήταν άναγκασμένος νά συ­
μπεριφέρεται σάν νά περιείχε ή συμφωνία τήν
άπαγόρευση διαθέσεως πού έπικαλεΐτο ή ΒΑΤ.
Σύμφωνα μέ αύτή έπρεπε ό Segers νά άρει τή δια­
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φόντο). O ισχυρισμός τής ΒΑΤ δτι τά δυο
σήματα ήχοϋν όμοια καί γι' αύτό ύπάρχει κίν­
δυνος συγχύσεως, δέν μπορεί έν προκειμένω v'
αλλάξει τίποτα.

'Αντίθετα μέ τήν άποψη της ΒΑΤ, ή άπόφαση γιά
τό θέμα τοϋ κινδύνου συγχύσεως μεταξύ δύο
σημάτων διαφορετικής προέλευσης δέν κρίνεται
άποκλειστικά σύμφωνα μέ τό έθνικό δίκαιο περί
σημάτων. "Οπως διευκρίνισε τό Δικαστήριο στήν
άναφερθείσα άπόφαση «Terrapin/Terranova», άν
ή έκτίμηση γίνεται σύμφωνα μέ τό έθνικό δίκαιο
διακυβεύεται ή έφαρμογή τοϋ κοινοτικοϋ
δικαίου, δηλ. τών κανόνων γιά τήν έλεύθερη
κυκλοφορία τών έμπορευμάτων καί τών κανόνων
άνταγωνισμοϋ . Όσο περισσότερο ή έκτίμηση
σύμφωνα μέ τό έθνικό δίκαιο έπεκτείνει τό πεδίο
προστασίας τοϋ σήματος Dorcet, τόσο περισσό­
τερο περιορίζεται ή εισαγωγή στή Γερμανία τών
προϊόντων πού φέρουν τό σήμα Toltecs .

άντιταθεΐ σέ συγκεκριμένες περιπτώσεις στην
εισαγωγή καπνοϋ Toltecs Feinschnitt στή Γερ­
μανία, όπου έχει τό παλαιότερο σήμα. Μέ τή
σχετική συμφωνία ό Segers πέτυχε μόνο πλεο­
νεκτήματα, διότι ή χρήση τοϋ σήματος Toltecs
στή Γερμανία διευκολύνθηκε σέ κάποιο μέτρο.
Τέλος, χάρη στή συμφωνία διευρύνθηκε καί ό
άνταγωνισμός. Ή νομική αύτή άντίληψη είναι
πραγματικά σάν άπαρχή σωστή . Μπορεί έντού­
τοις άπό πραγματικές αιτίες στήν προκειμένη
περίπτωση νά μήν βρει καμία έφαρμογή .

δ) Στήν παρούσα κατάσταση τοϋ κοινοτικοϋ
δικαίου οί περιορισμοί χρήσεως ένός έχοντος
χρονική προτεραιότητα σήματος δέν άποτελοϋν
περιορισμό τοϋ άνταγωνισμοϋ κατά τήν έννοια
τοϋ άρθρου 85 παράγραφος 1 στίς περιπτώσεις
κατά τίς όποιες ύπάρχουν ομοιότητες τών
προϊόντων καί σημαντική δυνατότητα συγχύ­
σεως καί ό δικαιοϋχος τοϋ έχοντος χρονική προ­
τεραιότητα σήματος είναι σέ θέση καί μάλιστα
μέ μεγάλη πιθανότητα νά έμποδίσει τήν κατά­
θεση καί χρήση τοϋ μεταγενέστερου χρονικά
σήματος, διότι ή άξίωση άπαγορεύσεως κατά τήν
έννοια της νομολογίας τοϋ Δικαστηρίου άνήκει
στή φύση τοϋ έχοντος χρονική προτεραιότητα
σήματος.

ε) Έντούτους, όσο μεγαλύτερη είναι ή διαφορά
μεταξύ τών προϊόντων ή όσο μικρότερος είναι ό
κίνδυνος συγχύσεως, τόσο περισσότερο πρέπει οί
συμφωνίες νά συμφωνοϋν μέ τόν πρωταρχικό
σκοπό της ένότητας τής κοινής άγοράς. Τά μέρη
πρέπει, γι' αύτό, μεταξύ τών δυνατών λύσεων
τών συγκρούσεων νά έπιλέγουν τή λύση έκείνη, ή
όποία περιορίζει λιγότερο τή χρήση τών δύο
σημάτων στήν κοινή άγορά. Μποροϋν νά συ­
νάψουν μιά συμφωνία κατά τήν όποία τό έπί­
μαχο σήμα έπιτρέπεται νά χρησιμοποιηθεί μόνο
σέ μία καθορισμένη παράσταση (χρώμα, δια­
μόρφωση τής γραφής, ένδειξη τής έπωνυμίας,
κλπ.) ή ύπό ορισμένες συνθήκες μόνο γιά καθο­
ρισμένα προϊόντα.
Ή 'Επιτροπή άναγνωρίζει δτι σέ παρόμοιες
περιπτώσεις ύφίσταται ένα ορισμένο περιθώριο
έκτιμήσεως τοϋ έκάστοτε έθνικοϋ δικαίου καί
τών μερών, τό όποιο πρέπει νά ληφθεί ύπόψη καί
κατά τήν έφαρμογή τοϋ άρθρου 85 παράγρα­
φος 1 .

στ) Στή συγκεκριμένη περίπτωση δέν δύναται ή 'Επι­
τροπή στά πλαίσια τής έξετάσεως της συμφωνίας
σύμφωνα μέ τό άρθρο 85 , νά άναγνωρίσει
κανένα σοβαρό κίνδυνο συγχύσεως μεταξύ τοϋ
λεκτικοϋ σήματος Dorcet καί τοϋ σύνθετου
σήματος Toltecs . Κίνδυνος οπτικής ή φωνητικής
συγχύσεως δέν ύφίσταται καί όταν κανείς συ­
γκρίνει τίς λέξεις Dorcet καί Toltecs μεταξύ τους,
άφοϋ άφαιρέσει τά εικαστικά στοιχεία πού
καταχώρισε καί χρησιμοποιεί ό Segers (ένα
ξύλινο φτυάρι πάνω σέ τέσσερα φύλλα καπνοϋ
μέσα σ' ένα ειδικό πλαίσιο πάνω σέ χρυσό

B. Σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 δεύτερο έδάφιο τής συμφω­
νίας, ύποχρεοϋται ό Segers νά μήν έλκει δικαιώματα
άπέναντι στήν ΒΑΤ άπό τήν καταχώριση καί χρήση
τοϋ σήματος Toltecs καί μάλιστα οϋτε άν ή ΒΑΤ δέν
χρησιμοποιεί τό σήμα τής Dorcet γιά πέντε χρόνια
καί περισσότερο ή άν ή ΒΑΤ καταθέτει έκ νέου τό
σήμα αύτό ή σήμα πού μπορεί νά γίνει άντικείμενο
συγχύσεως μ' αύτό, κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 31
τοϋ γερμανικοϋ νόμου περί σημάτων, έκτός άπό τό
σήμα Toltecs Spécial .

- α) Ή ΒΑΤ ειχε προβάλει στήν άρχή άπέναντι στήν
'Επιτροπή, μέ έπιστολή τής 9ης Σεπτεμβρίου 1980,
τήν άποψη ότι ή ρήτρα αύτή περιείχε μιά καθο­
λική καί νόμιμη ύποχρέωση τοϋ Segers νά μήν
προσφύγει κατά τοϋ σήματος Dorcet καί μετά
τήν παρέλευση τών πέντε χρόνων. Άφοϋ έλαβε
τήν άνακοίνωση τών αιτιάσεων τής 'Επιτροπής ή
ΒΑΤ τροποποίησε τήν άποψή της, λέγοντας ότι ή
ρήτρα αύτή δέν έμποδίζει τόν Segers νά ζητήσει
τή διαγραφή τοϋ σήματος Dorcet λόγω μή
χρήσεως.

β) Ακόμα καί άν θέσει κανείς σάν βάση τήν τροπο­
ποιημένη άποψη τής ΒΑΤ, ή έν λόγω ρήτρα άπο­
τελεΐ έξασφάλιση μιας συμφωνίας πού περιορίζει
τόν άνταγωνισμό (βλέπε άνωτέρω II , 3 , A) καί
έμπίπτει καί αύτή στή άρθρο 85 παράγραφος 1 .
Αφαιρεί άπό τόν Segers τή δυνατότητα νά
προβάλει άπεριόριστα τά δικαιώματά του πού
γεννήθηκαν στό μεταξύ έπί τοϋ σήματος Toltecs
σέ περίπτωση διαγραφής τοϋ σήματος Dorcet
λόγω μή χρήσεως. 'Εξάλλου ή ρήτρα αύτή περιο­
ρίζει τά δικαιώματα τοϋ Segers άκόμα καί στήν
περίπτωση, κατά τήν όποία ή χρήση τοϋ σήματος
Dorcet μετά τήν έκπνοή τής προθεσμίας ή ή νέα
κατάθεση τοϋ σήματος άπό τήν ΒΑΤ, θά είχαν
σάν συνέπεια τήν άπώλεια τής προτεραιότητας
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μάλιστα σέ πολλά Κράτη μέλη νέα σήματα,
έφόσον βασίζονται σέ γράμματα. Αύτό ισχύει
μέσα στήν Κοινότητα, ιδιαίτερα γιά τήν Γαλλία μέ
301 711 , τή Γερμανία μέ 285 317 καί τό 'Ηνωμένο
Βασίλειο μέ 244 100 κατατεθειμένα σήματα. 'Αντί­
θετα, στή Δανία ύπάρχουν μόνο 86 753 κατατεθει­
μένα σήματα (2). Γιά πραγματικούς λόγους άποτε­
λοΟν γι' αύτό οί συμφωνίες, οί όποιες σ' ένα
Κράτος μέλος μέ μεγάλο άριθμό σημάτων δυσχε­
ραίνουν τήν καταχώριση καί χρήση νέων
σημάτων, πιό σοβαρές παραβάσεις τοϋ άρθρου 85
άπ' ότι σ' ëva Κράτος μέλος μέ μικρό άριθμό
κατατεθέντων σημάτων.

τοϋ σήματος Dorcet σέ σχέση μέ τό Toltecs . H
ρήτρα αύτή έμποδίζει τόν Segers νά έπικαλεσθεΐ
τό έχον χρονική προτεραιότητα σήμα του Toltecs
κατά τοϋ σήματος Dorcet τό όποιο άρχισε ένδε­
χομένως νά χρησιμοποιείται άργότερα ή κατα­
τέθηκε έκ νέου. Έτσι ό Segers παραιτείται άπό
ένα μέσο άμυνας πολύ πιό άσφαλές άπό έκεΐνο
τοϋ κινδύνου συγχύσεως. Τέλος ό Segers έμποδί­
ζεται νά άπαλλαγεΐ άπό τόν συμβατικό περιο­
ρισμό της καταχώρησης καί χρήσης τοϋ έχοντος
χρονική προτεραιότητα σήματός του Toltecs καί
νά παραμερίσει ένα έμπόδιο γιά τήν οικονομική
του δραστηριότητα στήν Γερμανία.
Ή ρήτρα μή προσφυγής μαζί μέ τούς συμφωνη­
θέντες περιορισμούς της καταθέσεως καί
χρήσεως τοϋ σήματος Toltecs έχει σάν σκοπό νά
έμποδίσει μιά νόμιμη έπέκταση τοϋ πεδίου έφαρ­
μογής τοϋ σήματος αύτοϋ γιά τό μέλλον καί
ένδυναμώνει έτσι τή θέση τής ΒΑΤ άπό τήν
πλευρά τοϋ δικαίου τών σημάτων.
'Αντίθετα μέ την άποψη πού διατυπώθηκε στήν
άναφερθείσα έπιστολή τής ΒΑΤ της 9ης Σεπτεμ­
βρίου 1980, ή συμβατική παραίτηση τοϋ Segers
άπό προβολή άντιρρήσεων γιά μή χρήση τοϋ
σήματος Dorcet είναι χωρίς σημασία γιά τήν
έφαρμογή τοϋ άρθρου 85 . Τό γενικό ένδιαφέρον,
πού βρίσκεται στή διαγραφή ένός μή χρησιμο­
ποιηθέντος ή πού μπορεί νά άποτελέσει άντικεί­
μενο προσφυγής σήματος, έπιβάλλει νά μήν
έμποδισθεϊ οΰτε ό Segers ούτε όποιοσδήποτε
τρίτος νά ένεργήσει γιά νά κατορθώσει μιά παρό­
μοια διαγραφή μέ όλες τίς συνέπειές της.

γ) Ή άντίρρηση τής ΒΑΤ, δτι ή ύποχρέωση χρήσεως
δέν άποτελεΐ άκόμα θεσμό τοϋ κοινοτικοϋ
δικαίου, δπως παραδείγματος χάριν στή Γερμανία
βάσει τοϋ νόμου τής 4ης Δεκεμβρίου 1967 (*), διότι
προβλέπεται μόνο στό σχέδιο κανονισμού τοϋ
Συμβουλίου γιά τό κοινοτικό σημα καί είναι
άγνωστη στό έθνικό δίκαιο της Δανίας, στήν
πραγματικότητα είναι έπουσιώδης. Σκοπός της
ύποχρεώσεως χρήσεως είναι νά δοθεί λύση στό πρό­
βλημα τής συμφόρησης τοϋ βιβλίου σημάτων μέ
σήματα πού έχουν κατατεθεί καί δέν έχουν χρησι­
μοποιηθεί καί μέ τόν τρόπο αύτό νά διευκολυνθεί
ή κατάθεση νέων σημάτων γιά νέα προϊόντα καί ή
πρόσβαση στήν άγορά τών προϊόντων αύτών. Ή
διάταξη αύτή διακαιολογεΐται άπό τό δτι γιά λε­
κτικά σήματα οί δυνατότητες συνδυασμοϋ τών
γραμμάτων τής άλφαβήτου είναι μαθηματικά
περιορισμένες γιά λεκτικά σήματα καί έξάλλου
μόνο ένα μέρος τών δυνατοτήτων συνδυασμών
παρουσιάζει συλλαβές πού μποροϋν νά προφερ­
θούν. Ή άπεριόριστη διατήρηση κατατεθέντων
σημάτων πού δέν έχουν χρησιμοποιηθεί όδήγησε
στό νά μήν είναι πιά διαθέσιμα σέ πολλές χώρες

4. Οι άναφερθεΐσες ρήτρες της συμφωνίας δύνανται
άκόμα νά έπηρεάσουν τό έμπόριο μεταξύ τών Κρατών
μελών. Παρεμποδίζουν τήν έλεύθερη έξαγωγή καί
εισαγωγή τών προϊόντων πού άναφέρονται στή σύμβαση
άπό τίς Κάτω Χώρες στή Γερμανία μέ τή δημιουργία
τεχνητών περιορισμών στό έμπόριο σέ βαθμό πού θέτει
σέ κίνδυνο τήν πραγματοποίηση τοϋ σκοποϋ μιας
ένιαίας άγοράς.
Ό περιορισμός τοϋ άνταγωνισμοϋ καί οι άμεσες έπιπτώ­
σεις του στίς ένδοκοινοτικές συναλλαγές έμπορευμάτων
είναι έπίσης αισθητά. Ή 'Επιτροπή, στήν άπόφασή της
75/297/ΕΟΚ «Sirdar/Phildar» (3 ), ύπέδειξε ήδη δτι ή
μεταπήδηση άπό ένα άλλο σήμα είναι προβληματική άν
δχι άδύνατη άπό οικονομική άποψη, έπειδή έχει συ­
νέπεια τήν άπώλεια άπηχήσεως τοϋ σήματος στό κοινό,
καί άλλες παρόμοιες δυσχέρειες . Στήν προκειμένη
περίπτωση τό σήμα Toltecs χρησιμοποιείται έδώ καί
μερικά χρόνια καί μέ τό σήμα αύτό έξήχθη στή Γερ­
μανία κατά τό 1977 σχεδόν τό ένα τρίτο τής παραγωγής
τών προϊόντων καπνοϋ τοϋ Segers . 'Από τότε ή παραγωγή
τοϋ Segers αύξήθηκε σημαντικά, άλλά άντίθετα οί
έξαγωγές του πρός τήν Γερμανία στήν πράξη στα­
μάτησαν άπό τό 1978 λόγω τής ισχύος τής συμφωνίας μέ
τήν ΒΑΤ, άν καί ή ζήτηση στή Γερμανία καπνοϋ Fein­
schnitt τών Κάτω Χωρών συνεχώς άνέρχεται.
Λόγω τής διαρθρώσεως τής άγοράς καπνοϋ στή Γερ­
μανία, ή όποία κυριαρχείται άπό λίγες μεγάλες έπιχειρή­
σεις, είναι ιδιαίτερα σημαντική ή παρεμπόδιση άκόμα
καί μιάς μικρής έπιχειρήσεως άπό ένα άλλο Κράτος
μέλος. Αύτό ισχύει άκόμα περισσότερο, άπό τότε πού
συνάφθηκαν σέ μεγάλη έκταση παρόμοιες συμφωνίες
άπό τήν ΒΑΤ.

III . Μή έφαρμογή τοΟ άρθρου 85 παράγραφος 3 τής
συνθήκης ΕΟΚ

Σύμφωνα μέ τό άρθρο 85 παράγραφος 3 οί διατάξεις τοϋ
άρθρου 85 παράγραφος 1 δύνανται νά κηρυχθούν

(2) Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle, Statistique de
propriété industrielle, 1980, σ . 30 .

(') Bundesgesetzblatt 1967 1 , σ. 853 . ( 3 ) EE αριΟ L 125 xfjc 16 . 5 . 1975 , σ. 27 .
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της τρίτης προϋποθέσεως τοϋ άρθρου 85 παραγραφος 3 .
'Ακόμα κι άν ό σκοπός τής ρήτρας μή προσφυγής ήταν
νά άπομακρύνει τόν τελευταίο νοητό κίνδυνο συγχύ­
σεως, τό γεγονός αύτό δέν θά δικαιολογούσε τήν
παραίτηση τού Segers άπό τά δικαιώματά του, όταν ή
ΒΑΤ δέν χρησιμοποιεί τό σήμα της Dorcet γιά περισσό­
τερο άπό πέντε χρόνια.

4. Τό άρθρο 85 παράγραφος 3 δέν έφαρμόζεται
κατόπιν τούτου στή συμφωνία.

άνεφάρμοστες σε μία συμφωνία, ή όποία συμβάλλει στη
βελτίωση τής παραγωγής ή τής διανομής τών προϊόντων
ή στήν προώθηση τής τεχνικής ή οικονομικής προόδου,
έξασφαλίζοντας συγχρόνως στούς καταναλωτές δίκαιο
τμήμα άπό τό όφελος πού προκύπτει, καί ή όποία :
α) δέν έπιβάλλει στίς ένδιαφερόμενες έπιχειρήσεις περιο­
ρισμούς πού δέν είναι άπαραίτητοι γιά τήν έπίτευξη
τών στόχων αύτών, καί

6) δέν παρέχει στίς έπιχειρήσεις αύτές τή δυνατότητα
καταργήσεως τοϋ άνταγωνισμού έπί σημαντικού
τμήματος τών σχετικών προϊόντων.

IV. Εφαρμογή τοϋ άρθρου 3 παραγραφος 1 και του
άρθρου 15 παράγραφος 2 του κανονισμού άριθ. 17

1 . Ή συμφωνία δέν κοινοποιήθηκε στήν 'Επιτροπή,
ετσι ώστε γιά τυπικούς λόγους δέν δύναται νά έπιτραπεΐ. 1 . Άρ'&ρο 3

Εκ τών άνωτερω προκύπτει ότι οι συμμετεχουσες επι­
χειρήσεις παρεβίασαν τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 85 .
Υποχρεούνται, σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 τοϋ κανονισμού
άριθ. 17 , νά παύσουν αμελλητί τή διαπιστωθείσα παρά­
βαση, καταργώντας τίς ρήτρες της συμφωνίας πού περιο­
ρίζουν τόν άνταγωνισμό . Ή ΒΑΤ δέν πρέπει έπίσης νά
άντικαταστήσει τούς περιορισμούς τού άνταγωνισμοϋ μέ
άσκηση οικονομικής πίεσης στόν Segers ή τούς εισαγω­
γείς, ή όποία έχει στόχο νά παρεμποδίσει ή νά δυσχε­
ράνει τήν εισαγωγή καί διάθεση καπνού Toltecs στή Γερ­
μανία.

2 . Ή συμφωνία δεν έμπίπτει ούτε στό άρθρο 4 παρα­
γραφος 2 περίπτωση 26 του κανονισμού άριθ. 17 .
α) Ό Segers σάν κάτοχος τοϋ σήματος Toltecs δέν είναι
ούτε δικαιούχος οΰτε χρήστης σήματος τής ΒΑΤ.

6) Ό Segers δέν μπορεί, σύμφωνα μέ τή διάταξη αύτή ,
νά έξισωθεϊ μ' ένα δικαιούχο ή χρήστη, διότι καί ή
χρήση τού σήματος του Toltecs , έλλείψει σοβαροϋ
κινδύνου συγχύσεως μέ τό σήμα Dorcet, δέν χρεια­
ζόταν τή συγκατάθεση τής ΒΑΤ.

γ) 'Εξάλλου οί άνωτέρω ( II , 3 , A, α) καθοριζόμενοι
περιορισμοί τού άνταγωνισμού , δηλαδή :
— ή διάθεση μόνο μέσω των εισαγωγέων πού
έγκρίνει ή ΒΑΤ,

— ή άγορά τών ύπολοίπων τών άποθεμάτων άπό τήν
Peter Grassmann GmbH,

δέν θέτουν κανένα περιορισμό σχετικά μέ τήν
άσκηση ένός προστατευομένου μέ άδεια σήματος.

2 . "Αράρο 15 παράγραφος 2
Σύμφωνα μέ τό άρθρο 15 παράγραφος 2 ή 'Επιτροπή
δύναται νά έπιβάλλει πρόστιμο ύψους χιλίων μέχρις ένός
έκατομμυρίου λογιστικών μονάδων ή καί ποσό μεγαλύ­
τερο άπό αύτό, μέχρι ποσοστού 10 °/ο τού κύκλου έργα­
σιών πού πραγματοποιήθηκε κατά τήν προηγούμενη δια­
χειριστική περίοδο άπό μία τών έπιχειρήσεων οί όποιες
έχουν συνεργήσει στήν παράβαση, όταν έκ προθέσεως ή
έξ άμελείας διαπράττουν παράβαση τών διατάξεων τού
άρθρου 85 παράγραφος 1 τής συνθήκης ΕΟΚ.

Κατά τόν καθορισμό τοϋ ύψους τού προστίμου πρέπει
νά λαμβάνονται ύπόψη έκτός άπό τή σοβαρότητα τής
παραβάσεως καί ή διάρκειά της.
α) Ή 'Επιτροπή, σχετικά μέ τήν άναληφθείσα άπό τόν
Segers ύποχρέωση νά μή θέσει σέ έμπορία στή Γερ­
μανία καπνό Feinschnitt μέ τό σήμα Toltecs , άρνεϊται
νά έπιβάλει πρόστιμο, άν καί έξέφρασε έπανειλημ­
μένα τήν άντίθεσή της σέ έδαφικούς περιορισμούς
πού έπιβάλονται άπό συμφωνίες οριοθετήσεως τής
χρήσεως σημάτων (βλ. τίς άποφάσεις Sidar-Phildar
75/297/ΕΟΚ καί Penneys 78/ 193/ΕΟΚ καθώς καί τίς
περιπτώσεις Persil (') καί Bayer/Tanabe (2).
Έπίσης θεωρεί άρκετό νά ένισχύσει τήν άποψή της έκ
νέου μέ τήν άναφερόμενη ύπό IV 1 , διαπίστωση
παραβάσεως τού άρθρου 85 παράγραφος 1 .

3 . Ή 'Επιτροπή ύποδεικνύει, γιά καθε σκοπο, οτι
συμφωνίες οί όποιες περιέχουν περιορισμούς τοϋ άντα­
γωνισμού πού έξέρχονται τού άνωτέρω άναφερομένου
πλαισίου έκτιμήσεως (βλέπε άνωτέρω II , 3 , A, ε) τοϋ
έθνικού δικαίου καί τών συμμετεχόντων καί γι' αύτόν
τόν λόγο έμπίπτουν στό άρθρο 85 παράγραφος 1 , μπο­
ρούν σύμφωνα μέ τό άρθρο 85 παράγραφος 3 νά έπιτρα­
πούν, άν πληρούν τίς προϋποθέσεις έφαρμογής τής διατά­
ξεως αύτής. Στήν προκειμένη περίπτωση δέν είναι όμως
φανερό, πώς ή συμφωνία συντελεί στή βελτίωση τής
παραγωγής ή τής διανομής τών προϊόντων, διότι εχει ώς
αντικείμενο καί άποτέλεσμα νά μήν μπορεί νά διατί­
θεται ή νά διατίθεται ύπό δυσχερείς προϋποθέσεις στή
Γερμανία ό καπνός Feinschnitt μέ τό σήμα Toltecs .
"Επειτα δέν είναι φανερό γιά ποιό λόγο πρέπει νά άπο­
κρύψει κανείς άπό τούς καταναλωτές στή Γερμανία τήν
άληθινή πληροφορία, ότι ό καπνός Toltecs Feinschnitt
είναι κατάλληλος γιά «στρίψιμο» τσιγάρων. Ή
συμφωνία δέν προβλέπει λοιπόν οφέλη ύπέρ τού κατα­
ναλωτή . Τελικά θέτει στίς συμμετέχουσες έπιχειρήσεις
ύποχρεώσεις, πού δέν είναι άπαραίτητες κατά τήν έννοια

(') "Εβδομη έκθεση έπι της πολιτικής άνταγωνισμοϋ, άριθ.
138-140 .

(2) Όγδοη έκθεση έπί της πολιτικής άνταγωνισμοϋ, άριθ.
125-127 .
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γερμανικοί) δίκαιου καί το κοινοτικό δίκαιο. H
νομική απειρία τοϋ Segers προκύπτει περαιτέρω άπό
τήν πορεία τής συγκρούσεως μέ τήν ΒΑΤ, όταν ανα­
γνώρισε εις βάρος του μιά φανερά άντιφατική σύμ­
βαση .

V. Ένσταση παραγραφής

Ή διαπιστωθείσα παράβαση δέν έχει παραγραφεί. Σέ
παρόμοιες παραβάσεις όπως ή άνωτέρω, πού έχουν σάν
γνώρισμα τή διάρκειά τους, ή παραγραφή δέν άρχίζει
άπό τή σύναψη της συμβάσεως άλλά άπό τή λήψη της
(άρθρο 1 παράγραφος 2 τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ.
2988/74 τοϋ Συμβουλίου τής 26ης Νοεμβρίου 1974 περί
παραγραφής τοϋ δικαιώματος διώξεως καί έκτελέσεως
τών άποφάσεων, στούς τομείς τοϋ δικαίου τών μετα­
φορών καί τοϋ άνταγωνισμοϋ τής Εύρωπαϊκής Οικονο­
μικής Κοινότητας ('))·

Άκόμα, στήν έπιστολή τής 9ης Σεπτεμβρίου 1980, πρό­
βαλε ή ΒΑΤ στήν 'Επιτροπή τήν ύπαρξη τής ρήτρας μή
προσφυγής. Στήν προκειμένη περίπτωση σάν νωρίτερο
χρονικό σημείο της παύσης της παράβασης μπορεί νά
ληφθεί ή 1η Απριλίου, κατά τήν όποία ή ΒΑΤ δήλωσε
στήν προφορική άκρόαση ότι δέν δίνει καμία σημασία
στή συνέχιση τής συμφωνίας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

β) Αντίθετα, φαίνεται πρόσφορο νά έπιβληθεΐ πρόστιμο
κατά τής ΒΑΤ έξαιτίας τής έπεκτάσεως τής ρήτρας μή
προσφυγής, σέ περίπτωση μή χρήσεως τοϋ σήματος
Dorcet γιά διάρκεια μεγαλύτερη τών πέντε έτών.

Μετά τήν εισαγωγή στή Γερμανία τής ύποχρεώσεως
χρήσεως με νόμο τής 4ης Δεκεμβρίου 1967 , ήταν
φανερό γιά τήν ΒΑΤ ότι ή συμφωνία άπαγορεύσεως
γιά τόν Segers νά έπικαλεσθεΐ τά κεκτημένα δικαιώ­
ματά του, άκόμα καί στήν περίπτωση τής μή χρήσεως
τοϋ σήματος τής Dorcet γιά περισσότερο άπό πέντε
χρόνια, άντιφάσκει μέ τό νόημα καί τόν σκοπό τής
κατά νόμο ύποχρεώσεως χρήσεως, μέ τήν όποία τά
6ιβλία σημάτων θά άποσυμφορηθοϋν καί θά διευκο­
λυνθεί ή πρόσβαση γιά νέους καταθέτες.

Σ' αύτό τό πλαίσιο είναι ιδιαίτερο σημαντικό τό ότι
τό σήμα Dorcet καταχωρήθηκε στίς 16 'Ιανουαρίου
1970 καί ή ΒΑΤ ύπέγραψε τή συμφωνία όριοθετήσεως
στίς 16 'Ιανουαρίου 1975 , δηλαδή μιά μέρα μετά τήν
έκπνοή τής προστατευτικής προθεσμίας πού παρέχει
τό γερμανικό δίκαιο περί σημάτων. Ή ΒΑΤ γνώριζε
ότι μέ τόν τρόπο αύτό έξασφαλίζει συμβατικά μιά
νομική θέση, τήν όποία ήδη, άπό άποψη δικαίου δέν
ήταν δυνατό νά ύπερασπισθει.

'Επίσης, άπό πλευράς τοϋ κοινοτικοϋ δικαίου, ή ΒΑΤ
ένήργησε έκ προθέσεως. Στήν άπόφαση 78/ 193/ΕΟΚ
τής 23ης Δεκεμβρίου 1977 (Penneys) ή 'Επιτροπή προ­
έβαλε άντιρρήσεις γιά μιά ρήτρα μή προσφυγής γιά
σήματα, έφόσον οί έπιπτώσεις της θά ύπερέβαιναν
διάρκεια 5 έτών. Ή άπόφαση αύτή , πού δημοσιεύθηκε
στίς 2 Μαρτίου 1978 καί άνατυπώθηκε άπό τά σημα­
ντικότερα νομικά περιοδικά, δέν παρέμεινε άγνωστη
στήν ΒΑΤ, ή όποία άποτελεΐ έπιχείρηση ειδικών έμπο­
ρευμάτων. Τελικά, ό ολλανδός δικηγόρος τοϋ Segers
ύπέδειξε στήν ΒΑΤ, μέ έπιστολή τής 21ης Μαΐου 1980,
τό άσυμβίβαστο τής συμφωνίας μέ τό κοινοτικό
δίκαιο. 'Ωστόσο ή ΒΑΤ ένέμεινε στή συμφωνία μέχρι
τήν προφορική άκρόαση τής 1ης Απριλίου 1982, άν
καί δέν χρησιμοποίησε ποτέ τό σήμα Dorcet .

Κατά τόν καθορισμό τοϋ ύψους τοϋ προστίμου ή
'Επιτροπή λαμβάνει ύπόψη ότι τό πρόστιμο αύτό ανα­
φέρεται στή ρήτρα μή προσφυγής στό μέτρο πού αύτή
έπεκτείνεται καί στήν περίπτωση μή χρήσεως τοϋ
σήματος Dorcet γιά περίοδο πάνω άπό πέντε χρόνια
καί δτι ή έν λόγω περίπτωση είναι ή πρώτη στόν
τομέα τής προστασίας τής έμπορικής καί βιομηχα­
νικής ιδιοκτησίας, κατά τήν όποία έπιβάλλεται πρό­
στιμο .

'Εντούτοις, ή 'Επιτροπή δέν έπιβάλλει πρόστιμο στόν
Segers , άν καί παρέβη τό άρθρο 85 παράγραφος 1 . Ό
Segers είναι μιά μικρή έπιχείρηση τών Κάτω Χωρών,
ή όποία, άπό τήν άρχή τής συγκρούσεώς της μέ τήν
ΒΑΤ, δέν ήταν ενημερωμένη γιά τήν κατάσταση τοϋ

Άράοο 1

Τό περιεχόμενο και ή έφαρμογή τής συμφωνίας τής 16ης
'Ιανουαρίου 1975 μεταξύ τών έπιχειρήσεων πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 5 άποτελοϋν παραβάσεις κατά τοϋ
άρθρου 85 παράγραφος 1 τής συνθήκης περί ιδρύσεως
τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας, στό μέτρο
πού :

1 . Ό Segers , ύποχρεώνεται νά μή διαθέτει μέ τό σήμα
Toltecs Spécial (IR-Marke 395 536) στή Γερμανία
καπνό Feinschnitt ή νά άναλαμβάνει παρόμοια διά­
θεση μόνο μέσω εισαγωγέων πού έγκρίνει ή ΒΑΤ ή
μετά άπό πλήρωση περαιτέρω προϋποθέσεων.

2 . Ό Segers ύποχρεώνεται νά μήν έλκει δικαιώματα
άπέναντι στήν ΒΑΤ άπό τήν καταχώριση καί χρήση
τοϋ σήματος Toltecs Spécial άκόμα καί άν ή ΒΑΤ δέν
χρησιμοποιεί τό σήμα τής Dorcet γιά περισσότερο
άπό πέντε χρόνια ή δταν ή ΒΑΤ καταθέτει έκ νέου τό
σήμα αύτό ή σήμα μέ τό όποιο δύναται νά προκύψει
σύγχυση σύμφωνα μέ τό άρθρο 31 τοϋ γερμανικοϋ
νόμου περί σημάτων — έκτός άπό τό Toltecs Spécial .

Aøuøo 2

Οι έπιχειρήσεις πού άναφέρονται στό άρθρο 5 τής
παρούσας άποφάσεως πρέπει νά παύσουν άμελλητί τίς
παραβάσεις πού άναφέρονται άνωτέρω στό άρθρο 1 .
'Ιδιαίτερα ή ΒΑΤ πρέπει νά παύσει κάθε οικονομική

o ΕΕ άριθ . L 319 τής 29 . 11 . 1974.
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Άράρο 5πίεση πού ασκεί στόν Segers ή στους εισαγωγείς, ή όποια
εχει σάν στόχο νά παρεμποδίσει ή νά δυσχεράνει τήν
εισαγωγή καί διάθεση τοϋ καπνοϋ Toltecs στή Γερμανία. H άπόφαση αυτη άπευθυνεται πρός τους :

1 . BAT Cigaretten-Fabriken GmbH
Alsterufer 4

D-2000 Hamburg 36
"Aûépo 3

( Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας).Επιβάλλεται πρόστιμο ύψους 50 000 (πενήντα χιλιάδων)
ECU, δηλαδή 115 635 γερμανικών μάρκων γιά τή δια­
πιστωθείσα στό άρθρο 1 άριθ. 2 παράβαση καί στό
μέτρο πού ή ρήτρα μή προσφυγής έπεκτείνεται καί στήν
περίπτωση μή χρήσεως τοϋ σήματος Dorcet γιά περίοδο
πάνω άπό πέντε χρόνια.

2 . Antonius Segers
Raadhuisstraat 41

NL-4701 PL Roosendaal

(Κάτω Χώρες).
Άρνρο 4

Τό έπιβαλλόμενο στό άρθρο 3 πρόστιμο πρέπει νά
καταβληθεί στήν 'Επιτροπή έντός προθεσμίας τριών
έβδομάδων άπό τήν ήμέρα της κοινοποιήσεως της
παρούσας άποφάσεως στόν άκόλουθο λογαριασμό :

Ή παρούσα άπόφαση άποτελεΐ τίτλο έκτελεστό
σύμφωνα μέ τό άρθρο 192 τής συνθήκης ΕΟΚ.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 15 Δεκεμβρίου 1982 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Frans ANDRIESSEN

Μέλος της 'Επιτροπής

Bankhaus Sal . Oppenheimer
D-5000 Κδίη

Konto Nr. 260/00/64910 .


